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Or if it be known that the ox hath used to push in time past, and his owner hath not kept him in; he shall surely
pay ox for ox; and the dead shall be his own.
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Or if it be known that the ox hath used to push in time past, and his owner hath not kept him in; he shall surely
pay ox for ox; and the dead shall be his own.
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Or if it be known that the ox hath used to push in time past, and his owner hath not kept him in; he shall surely
pay ox for ox; and the dead shall be his own.
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Or if it be known that the ox hath used to push in time past, and his owner hath not kept him in; he shall surely
pay ox for ox; and the dead shall be his own.
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Or if it be known that the ox hath used to push in time past, and his owner hath not kept him in; he shall surely
pay ox for ox; and the dead shall be his own.
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02_EXO_21:36 Or if it be known that the ox hat3-ts8Pt5 b T me past, and his owner hath not kept him in;
he shall surely pay ox for ox; and the dead shall be his own.
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And the fat of the beast that dieth of itself, and the fat of that which istorn with beasts, may be used in any other
use: but ye shall in no wise eat of it.
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And the fat of the beast that dieth of itself, and the fat of that which istorn with beasts, may be used in any other
use: but ye shall in no wise eat of it.
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And the fat of the beast that dieth of itself, and the fat of that which istorn with beasts, may be used in any other
use: but ye shall in no wise eat of it.
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And the fat of the beast that dieth of itself, and the fat of that which istorn with beasts, may be used in any other
use: but ye shall in no wise eat of it.
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And the fat of the beast that dieth of itself, and the fat of that which istorn with beasts, may be used in any other
use: but ye shall in no wise eat of it.
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03 _LEV_07:24 And the fat of the beast that dieffPetRéeft’-e# & fat of that which is torn with beasts, may be
used in any other use: but ye shall in no wise eat of it.
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S0 his father went down unto the woman: and Samson made there a feast; for so used the young men to do.
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S0 his father went down unto the woman: and Samson made there a feast; for so used the young men to do.
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S0 his father went down unto the woman: and Samson made there a feast; for so used the young men to do.
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S0 his father went down unto the woman: and Samson made there a feast; for so used the young men to do.
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S0 his father went down unto the woman: and Samson made there a feast; for so used the young men to do.
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07_JUD_14:10 So his father went down unto th8{xAHrtbrd E4tison made there a feast; for so used the young
men to do.
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But Samson's wife was [given] to his companion, whom he had used as his friend.
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But Samson's wife was [given] to his companion, whom he had used as his friend.
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But Samson's wife was [given] to his companion, whom he had used as his friend.
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But Samson's wife was [given] to his companion, whom he had used as his friend.
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But Samson's wife was [given] to his companion, whom he had used as his friend.
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07_JUD_14:20 But Samson's wife was [given] & hi$/EbrhafdimMvhom he had used as his friend.
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And they caused their sons and their daughters to pass through the fire, and used divination and enchantments, and
sold themselves to do evil in the sight of the LORD, to provoke him to anger.
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And they caused their sons and their daughters to pass through the fire, and used divination and enchantments, and
sold themselves to do evil in the sight of the LORD, to provoke him to anger.
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And they caused their sons and their daughters to pass through the fire, and used divination and enchantments, and
sold themselves to do evil in the sight of the LORD, to provoke him to anger.
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And they caused their sons and their daughters to pass through the fire, and used divination and enchantments, and
sold themselves to do evil in the sight of the LORD, to provoke him to anger.
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And they caused their sons and their daughters to pass through the fire, and used divination and enchantments, and
sold themselves to do evil in the sight of the LORD, to provoke him to anger.
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12 2K|_17:17 And they caused their sons and tH&r dsdfiteré fass through the fire, and used divination and
enchantments, and sold themselves to do evil in the sight of the LORD, to provoke him to anger.
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And he made his son pass through the fire, and observed times, and used enchantments, and dealt with familiar
spirits and wizards: he wrought much wickedness in the sight of the LORD, to provoke [him] to anger.
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And he made his son pass through the fire, and observed times, and used enchantments, and dealt with familiar
spirits and wizards: he wrought much wickedness in the sight of the LORD, to provoke [him] to anger.
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And he made his son pass through the fire, and observed times, and used enchantments, and dealt with familiar
spirits and wizards: he wrought much wickedness in the sight of the LORD, to provoke [him] to anger.
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And he made his son pass through the fire, and observed times, and used enchantments, and dealt with familiar
spirits and wizards: he wrought much wickedness in the sight of the LORD, to provoke [him] to anger.
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And he made his son pass through the fire, and observed times, and used enchantments, and dealt with familiar
spirits and wizards: he wrought much wickedness in the sight of the LORD, to provoke [him] to anger.
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12 2K|_21:06 And he made his 22_SON_pass thfedth-tHe P& hd observed times, and used enchantments, and
dealt with familiar spirits and wizards: he wrought much wickedness in the sight of the LORD, to provoke [him]
to anger.
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And he caused his children to pass through the fire in the valley of the son of Hinnom: also he observed times, and
used enchantments, and used witchcraft, and dealt with afamiliar spirit, and with wizards: he wrought much evil
in the sight of the LORD, to provoke him to anger.
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And he caused his children to pass through the fire in the valley of the son of Hinnom: also he observed times, and
used enchantments, and used witchcraft, and dealt with afamiliar spirit, and with wizards: he wrought much evil
in the sight of the LORD, to provoke him to anger.
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And he caused his children to pass through the fire in the valley of the son of Hinnom: also he observed times, and
used enchantments, and used witchcraft, and dealt with afamiliar spirit, and with wizards: he wrought much evil
in the sight of the LORD, to provoke him to anger.
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And he caused his children to pass through the fire in the valley of the son of Hinnom: also he observed times, and
used enchantments, and used witchcraft, and dealt with afamiliar spirit, and with wizards: he wrought much evil
in the sight of the LORD, to provoke him to anger.
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And he caused his children to pass through the fire in the valley of the son of Hinnom: also he observed times, and
used enchantments, and used witchcraft, and dealt with afamiliar spirit, and with wizards: he wrought much evil
in the sight of the LORD, to provoke him to anger.
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14 2CH_33:06 And he caused his children to paés-85rBugh-#R% in the valley of the 22 SON_of Hinnom: also
he observed times, and used enchantments, and used witchcraft, and dealt with a familiar spirit, and with wizards:
he wrought much evil in the sight of the LORD, to provoke him to anger.
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A wild ass used to the wilderness, [that] snuffeth up the wind at her pleasure; in her occasion who can turn her
away? al they that seek her will not weary themselves; in her month they shall find her.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_02/24_JER_02_24/24_JER_02_24.jpg

Audio Play 24 JER 02 24 24_JER_02_24 (3).htmi

A wild ass used to the wilderness, [that] snuffeth up the wind at her pleasure; in her occasion who can turn her
away? al they that seek her will not weary themselves; in her month they shall find her.
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A wild ass used to the wilderness, [that] snuffeth up the wind at her pleasure; in her occasion who can turn her
away? al they that seek her will not weary themselves; in her month they shall find her.
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A wild ass used to the wilderness, [that] snuffeth up the wind at her pleasure; in her occasion who can turn her
away? al they that seek her will not weary themselves; in her month they shall find her.
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A wild ass used to the wilderness, [that] snuffeth up the wind at her pleasure; in her occasion who can turn her
away? al they that seek her will not weary themselves; in her month they shall find her.
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24 JER_02:24 A wild ass used to the wildernes8fial]-3:4&Pitib the wind at her pleasure; in her occasion who
can turn her away? all they that seek her will not weary themselves; in her month they shall find her.
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The people of the land have used oppression, and exercised robbery, and have vexed the poor and needy: yea, they
have oppressed the stranger wrongfully.
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The people of the land have used oppression, and exercised robbery, and have vexed the poor and needy: yea, they
have oppressed the stranger wrongfully.
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The people of the land have used oppression, and exercised robbery, and have vexed the poor and needy: yea, they
have oppressed the stranger wrongfully.
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The people of the land have used oppression, and exercised robbery, and have vexed the poor and needy: yea, they
have oppressed the stranger wrongfully.
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The people of the land have used oppression, and exercised robbery, and have vexed the poor and needy: yea, they
have oppressed the stranger wrongfully.
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26_EZE_22:29 The people of the land have usedBiirBss®r? 3ilixercised robbery, and have vexed the poor and
needy: yea, they have oppressed the stranger wrongfully.
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Therefore, [ag] | live, saith the Lord GOD, | will even do according to thine anger, and according to thine envy
which thou hast used out of thy hatred against them; and | will make myself known among them, when | have

judged thee.
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Therefore, [ag] | live, saith the Lord GOD, | will even do according to thine anger, and according to thine envy
which thou hast used out of thy hatred against them; and | will make myself known among them, when | have
judged thee.
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Therefore, [ag] | live, saith the Lord GOD, | will even do according to thine anger, and according to thine envy
which thou hast used out of thy hatred against them; and | will make myself known among them, when | have

judged thee.
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Therefore, [ag] | live, saith the Lord GOD, | will even do according to thine anger, and according to thine envy
which thou hast used out of thy hatred against them; and | will make myself known among them, when | have

judged thee.
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Therefore, [ag] | live, saith the Lord GOD, | will even do according to thine anger, and according to thine envy
which thou hast used out of thy hatred against them; and | will make myself known among them, when | have
judged thee.
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26 _EZE_35:11 Therefore, [as] | live, saith the LEteFEBS2Hi1'8ren do according to thine anger, and according
to thine envy which thou hast used out of thy hatred against them; and | will make myself known among them,
when | have judged thee.
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I have a so spoken by the prophets, and | have multiplied visions, and used similitudes, by the ministry of the
prophets.
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I have a so spoken by the prophets, and | have multiplied visions, and used similitudes, by the ministry of the
prophets.
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I have a so spoken by the prophets, and | have multiplied visions, and used similitudes, by the ministry of the
prophets.
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I have a so spoken by the prophets, and | have multiplied visions, and used similitudes, by the ministry of the
prophets.
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I have a so spoken by the prophets, and | have multiplied visions, and used similitudes, by the ministry of the
prophets.
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28 HOS 12:10 | have also spoken by the proptets &ieH1Ral& Aitiplied visions, and used similitudes, by the
ministry of the prophets.
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And the disciples of John and of the Pharisees used to fast: and they come and say unto him, Why do the disciples
of John and of the Pharisees fast, but thy disciples fast not?
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And the disciples of John and of the Pharisees used to fast: and they come and say unto him, Why do the disciples
of John and of the Pharisees fast, but thy disciples fast not?
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And the disciples of John and of the Pharisees used to fast: and they come and say unto him, Why do the disciples
of John and of the Pharisees fast, but thy disciples fast not?
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And the disciples of John and of the Pharisees used to fast: and they come and say unto him, Why do the disciples
of John and of the Pharisees fast, but thy disciples fast not?
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And the disciples of John and of the Pharisees used to fast: and they come and say unto him, Why do the disciples
of John and of the Pharisees fast, but thy disciples fast not?
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41 MAR_02:18 And the disciples of John and 8f-tMPh&fsa&N8 to fast: and they come and say unto him,
Why do the disciples of John and of the Pharisees fast, but thy disciples fast not?
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But there was a certain man, called Simon, which beforetime in the same city used sorcery, and bewitched the
people of Samaria, giving out that himself was some great one:
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But there was a certain man, called Simon, which beforetime in the same city used sorcery, and bewitched the
people of Samaria, giving out that himself was some great one:
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But there was a certain man, called Simon, which beforetime in the same city used sorcery, and bewitched the
people of Samaria, giving out that himself was some great one:
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But there was a certain man, called Simon, which beforetime in the same city used sorcery, and bewitched the
people of Samaria, giving out that himself was some great one:
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But there was a certain man, called Simon, which beforetime in the same city used sorcery, and bewitched the
people of Samaria, giving out that himself was some great one:
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44 ACT_08:09 But there was a certain man, caftée’SidlS-¥h¥Rbeforetime in the same city used sorcery, and
bewitched the people of Samaria, giving out that himself was some great one:
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Many of them also which used curious arts brought their books together, and burned them before all [men]: and
they counted the price of them, and found [it] fifty thousand [pieces] of silver.
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Many of them also which used curious arts brought their books together, and burned them before all [men]: and
they counted the price of them, and found [it] fifty thousand [pieces] of silver.
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Many of them also which used curious arts brought their books together, and burned them before all [men]: and
they counted the price of them, and found [it] fifty thousand [pieces] of silver.
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Many of them also which used curious arts brought their books together, and burned them before all [men]: and
they counted the price of them, and found [it] fifty thousand [pieces] of silver.
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Many of them also which used curious arts brought their books together, and burned them before all [men]: and
they counted the price of them, and found [it] fifty thousand [pieces] of silver.
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44 ACT_19:19 Many of them also which used &Gri0GS-aHS BPotigHt their books together, and burned them before
all [men]: and they counted the price of them, and found [it] fifty thousand [pieces] of silver.
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Which when they had taken up, they used helps, undergirding the ship; and, fearing lest they should fall into the
quicksands, struck sail, and so were driven.
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Which when they had taken up, they used helps, undergirding the ship; and, fearing lest they should fall into the
quicksands, struck sail, and so were driven.
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Which when they had taken up, they used helps, undergirding the ship; and, fearing lest they should fall into the
quicksands, struck sail, and so were driven.
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Which when they had taken up, they used helps, undergirding the ship; and, fearing lest they should fall into the
quicksands, struck sail, and so were driven.
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Which when they had taken up, they used helps, undergirding the ship; and, fearing lest they should fall into the
quicksands, struck sail, and so were driven.
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should fal into the quicksands, struck sail, and so were driven.
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Their throat [is] an open sepulchre; with their tongues they have used deceit; the poison of asps[is] under their
lips:
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Their throat [is] an open sepulchre; with their tongues they have used deceit; the poison of asps[is] under their
lips:
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Their throat [is] an open sepulchre; with their tongues they have used deceit; the poison of asps[is] under their
lips:
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Their throat [is] an open sepulchre; with their tongues they have used deceit; the poison of asps[is] under their
lips:
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Their throat [is] an open sepulchre; with their tongues they have used deceit; the poison of asps[is] under their
lips:
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45 ROM_03:13 Their throat [is] an open sepul éRr& At thet  t8Mues they have used deceit; the poison of asps
[is] under their lips:
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If others be partakers of [this] power over you, [are] not we rather? Neverthel ess we have not used this power; but
suffer all things, lest we should hinder the gospel of Christ.
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If others be partakers of [this] power over you, [are] not we rather? Neverthel ess we have not used this power; but
suffer all things, lest we should hinder the gospel of Christ.
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If others be partakers of [this] power over you, [are] not we rather? Neverthel ess we have not used this power; but
suffer all things, lest we should hinder the gospel of Christ.
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If others be partakers of [this] power over you, [are] not we rather? Neverthel ess we have not used this power; but
suffer all things, lest we should hinder the gospel of Christ.


http://www.ebibleverses.com/46_1CO/46_1CO_09/46_1CO_09_12/46_1CO_09_12.pdf

Verse Studies46 1CO 09 12 46_1C0O_09_12 (6).htm|

If others be partakers of [this] power over you, [are] not we rather? Neverthel ess we have not used this power; but
suffer all things, lest we should hinder the gospel of Christ.
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46_1CO_09:12 If others be partakers of [this] pOfe&Se?d3: T4 not we rather? Neverthel ess we have not used
this power; but suffer all things, lest we should hinder the gospel of Christ.
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But | have used none of these things: neither have | written these things, that it should be so done unto me: for [it
were] better for me to die, than that any man should make my glorying void.
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But | have used none of these things: neither have | written these things, that it should be so done unto me: for [it
were] better for me to die, than that any man should make my glorying void.
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But | have used none of these things: neither have | written these things, that it should be so done unto me: for [it
were] better for me to die, than that any man should make my glorying void.
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But | have used none of these things: neither have | written these things, that it should be so done unto me: for [it
were] better for me to die, than that any man should make my glorying void.
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But | have used none of these things: neither have | written these things, that it should be so done unto me: for [it
were] better for me to die, than that any man should make my glorying void.
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46_1CO_09:15 But | have used none of these tHRgCAbiter ARV written these things, that it should be so done
unto me: for [it were] better for me to die, than that any man should make my glorying void.
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For neither at any time used we flattering words, as ye know, nor a cloak of covetousness; God [is] witness:
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For neither at any time used we flattering words, as ye know, nor a cloak of covetousness; God [is] witness:
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For neither at any time used we flattering words, as ye know, nor a cloak of covetousness; God [is] witness:
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For neither at any time used we flattering words, as ye know, nor a cloak of covetousness; God [is] witness:
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For neither at any time used we flattering words, as ye know, nor a cloak of covetousness; God [is] witness:
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52 _1TH_02:05 For neither at any time used we Pateihd wORIRIES ye know, nor a cloak of covetousness; God
[is] witness:
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For they that have used the office of a deacon well purchase to themselves a good degree, and great boldness in
the faith which isin Christ Jesus.
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For they that have used the office of a deacon well purchase to themselves a good degree, and great boldness in
the faith which isin Christ Jesus.
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For they that have used the office of a deacon well purchase to themselves a good degree, and great boldness in
the faith which isin Christ Jesus.
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For they that have used the office of a deacon well purchase to themselves a good degree, and great boldness in
the faith which isin Christ Jesus.
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For they that have used the office of a deacon well purchase to themselves a good degree, and great boldness in
the faith which isin Christ Jesus.
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54 1TI_03:13 For they that have used the office¥-4 HeSGeh W8T hurchase to themselves a good degree, and great
boldnessin the faith which isin Christ Jesus.
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Partly, whilst ye were made a gazingstock both by reproaches and afflictions; and partly, whilst ye became
companions of them that were so used.
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Partly, whilst ye were made a gazingstock both by reproaches and afflictions; and partly, whilst ye became
companions of them that were so used.
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Partly, whilst ye were made a gazingstock both by reproaches and afflictions; and partly, whilst ye became
companions of them that were so used.
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Partly, whilst ye were made a gazingstock both by reproaches and afflictions; and partly, whilst ye became
companions of them that were so used.
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Partly, whilst ye were made a gazingstock both by reproaches and afflictions; and partly, whilst ye became
companions of them that were so used.


http://www.ebibleverses.com/58_HEB/58_HEB_10/58_HEB_10_33/right.html

58 HEB_10:33 Partly, whilst ye were made a ga2ifdJstoel it "BY reproaches and afflictions; and partly, whilst
ye became companions of them that were so used.
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